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M6j zmarty mistrz Tendd'] Starozytny Budda, by} trzynastym patriarcha na gérze Da-
ibyaku. Pewnego dnia powiedzial mnichom: ,Jest to moja pierwsza mowa zimowej pory.
Jednak nawet teraz stara $liwa o wielu splatanych galteziach zaczyna kwitnaé¢ — jeden,
dwa, trzy, cztery, pie¢, pojawiaja sie niezliczone kwiaty. Kwiaty te nie sg dumne ze swojej
czystosci czy zapachu. Ptatki opadaja i jawi sie to jak wiosna, gdy wiatr owiewa kwiaty,
drzewa i trawy. Wy mnisi jestescie bez watpienia zdziwieni styszac te stowa. Jednakze na-
gle nastepuje wielka zwykta zmiana. Zrywa sie gwaltowna burza z zacinajacym deszczem
i uderza o ziemie, nastepnie przechodzi w zamie¢ i $nieg pokrywa wszystko. Stara sliwa
znosi rozne warunki, nawet mrozne zimno, ktére zdaje sie Scina¢ samo jej zycie”.

Wspomniana tutaj stara $liwa znosi wszystkie warunki — czasami kwitnie, czasami
rodzi owoce, czasami staje wobec wiosny, czasem zimy, czasami stawia czoto porywistym
wiatrom, czasami burzom, czasami zadziwia mnichow, czasami jest oSwiecong wizja staro-
zytnych Buddow, czasami jawi sie w trawach i drzewach, czasem jest czystym zapachem.
Staje ona wobec wszystkich zmian, wszystkich ktére pojawiaja sie niepostrzezenie. Niebo
i ziemia, jasne stonce i czysty ksiezyc — zadnych aspektow starej sliwy nie mozna od siebie
oddzieli¢.

Gdy stara $liwa kwitnie, kwitnie caly $wiat. Gdy kwitnie $wiat nadchodzi wiosna.
Woweczas pie¢ lisci rozkwita jako jeden kwiat — trzy, cztery, pieé¢, sto, tysiac, kwitng niezli-
czone kwiaty. Wszystkie one rosng na jednej, dwoch, niezliczonych gateziach starej Sliwy.
Kwiat udumbara i btekitny kwiat lotosu rowniez rozkwitaja na tej samej gatezi. Wszystkie
te kwitnace kwiaty wyrazaja hojnosc¢ starej sliwy. Wtasnie taka stara sliwa pokrywa swiat
istot ludzkich i niebianiskich. Swiaty te ukazuja sic wewnatrz starej Sliwy. Setki tysiecy
kwiatéw sg kwiatami ludzkich i niebianskich istot. Miliony kwiatéw sa kwiatami Budddow
i Patriarchow. Kiedy ten rodzaj sliwy zakwita, wszyscy buddowie pojawiaja sie na tym
sSwiecie i pojawia sie Bodhidharma.

Pewnego razu moéj zmarty mistrz powiedzial do mnichéw: | Kiedy Siakjamuni stracit
swe zwykle widzenie i osiggnal oswieconag wizje, jedna galaz Sliwy rozkwitta w $niegu.
Lecz teraz male gatazki pojawity sie i piekne kwiaty $miejg sie z gwaltownie dmacego
wiosennego wiatru”.

.Teraz”jest czasem dla kota Dharmy starozytnych Buddow, by przetoczyé sie przez
caty swiat i przebudzi¢ wszystkie ludzkie i niebianskie istoty — nawet obtoki, deszcz, wiatr,
wode. Wszystkie trawy, drzewa i owady beda pod wplywem toczacego sie kota Dharmy:.
Obrot kota ozywi wszystkie kraje na ziemi i w niebie. Postyszenie po raz pierwszy tej
nauki stwarza te cudowne rzeczy.Prawdziwe osiggniecie to zyskanie rozumienia, ktorego
nam brakuje. Gdy nie ma rado$ci ani cnoty w naszym osiggnieciu, nie jest to kotem
Dharmy, ktore powinnismy studiowac.

1 Mo6j zmarty mistrz Tendo, Starozytny Budda”, to chifiski mistrz Dogena, Tendo Nyojo (chif. Tien-
tung Dzu-czing, 1163—-1228). Dogen przez szacunek dla duchowych osiagnieé Dzu-czinga okreslal go mia-
nem starozytnego Buddy.
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Obecnie za panowania dynastii Sung istnieje sto osiemdziesiat prowincji z niezliczong
iloscig gorskich i miejskich swiatyn. Wielu unsuiﬂi nowicjuszy nigdy nie spotkato mojego
zmartego mistrza, Starozytnego Buddy i nic o nim nie wie, niewielu stuchato jego stow
bezposrednio, badZ miato z nim spotkanie umystow.

Tylko kilku zostalo przyjetych na uczniéw, dopuszczonych do uczynienia przed nim
poktonu i oni mogli otrzymac jego ciato, skére, kosci i szpik czy tez ujrzec jego pierwotng
twarz i wltasna wizje.

Moj zmarty mistrz, Starozytny Budda nie akceptowal tatwo uczniow w swoim klasz-
torze. Jesli ktorys z jego mnichow byt §lamazarny lub brakowato mu umystu poszuku-
jacego Buddy, wyrzucal go z klasztoru. Nie ma potrzeby pomaga¢ mnichom, ktérzy nie
sa prawdziwymi poszukiwaczami — mawial, przeszkadzaja tylko innym i nie ma tu dla
nich miejsca. Widziatem wielu takich ludzi i czesto dziwitem sie, co uniemozliwiato im
pozostanie w klasztorze. Byto to dla mnie, cudzoziemca, wielkim szczesciem, ze nie tylko
zostalem jego uczniem, lecz takze pozwolono mi swobodnie go odwiedza¢ i obserwowaé
w codziennym zyciu. Poniewaz jestem ghupi i brakuje mi wtasciwej wiedzy, byto wielkim
szczesciem, ze znalaztem takiego mistrza.

W czasach dynastii Sung wpltyw mojego zmartego mistrza byt wielki, wielu ludzi osig-
gneto wowcezas Droge. Od czasu jego $mierci dynastia Sung stata sie ciemniejsza niz pot-
noc; nie istnieje zaden starozytny Budda przeszty lub obecny, ktory mogtby sie z nim row-
na¢. Dlatego tez uczniowie pozniejszych czaséw powinni wiedzie¢, ze takiej nauki Dharmy
nie mozna ustysze¢ nigdzie lub studiowa¢ w $wiatach ludzi czy bogéw.

Kwitnienie §liwy w $éniegu jest manifestacja kwiatu udumbara, (ktéry Siakjamuni
uniést przed Mahakasjapa). Cho¢ mamy sposobno$¢ zobaczyé Oko i Skarb Prawdziwego
Prawa Tathagaty w naszym codziennym zyciu, przez wigkszos¢ czasu tracimy sposobnosé,
by usmiechna¢ sie i ukazaé¢ nasze rozumienie. Niemniej jednak moj zmarty mistrz przeka-
zat zasade kwitnacej $liwy w $niegu i jasno ukazal o$wiecenie Buddy. Madros¢ oswiecenia
jest najwyzsza madroscig i jesli glebiej studiujemy kwiat sliwy, bez watpienia urzeczy-
wistnimy ja. Kwiat sliwy jest spostrzezeniem, iz ,ponad niebiosami i na catej ziemi tylko
ja jestem czczony”, a kazda rzecz jest najbardziej czczong rzecza na swiecie.

Zatem wszystkie kwiaty — w niebie, na ziemi, biate lotosy, wielkie biate lotosy, czer-
wone lotosy, wielkie czerwone lotosy w dziesieciu kierunkach wszechswiata sg wzajemnie
powiazane z kwitnieniem §liwy w $niegu. Wszystkie kwiaty otrzymuja hojno$¢ kwitnienia
sliwy. Miliony gatunkéow kwiatéw sg jak odmiana kwiatu $liwy i mozna je nazwaé¢ ,ma-
tymi kwiatami sliwy”. W dodatku kwiaty nieba, kwiaty ziemi, kwiaty samadhi sa mata
i duza odmiana kwiatu sliwy. W kazdym z tych kwiatéw pojawiaja sie niezliczone kraje.
W kazdym z tych krajéow kwitna rozne kwiaty dzigki dobrodziejstwu kwiatow sliwy. Je-
dynie kwiaty sliwy moga obdarzaé¢ dobrodziejstwem — nie deszcz czy rosa. Ciagly przekaz
buddyjskiej Drogi opiera si¢ na tym kwiecie $liwy. Nie studiujcie jedynie $niegu (w ktérym
stal Eka btagajac Bodhidharme), by uczyl go w Shorinji na gérze Suzan. Snieg sam jest
o$wieconym okiem Tathagaty — oswietla niebo nad wasza gtowg i ziemi¢ pod waszymi sto-

2 Unsui dostownie oznacza ,obloki i woda” i odnosi si¢ do mnicha praktykujacego w klasztorze zen
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pami. Nie uczucie sie tylko o $niegu Himalajow, gdzie praktykowal Siakjamuni, $nieg sam
jest Okiem i Skarbem Prawdziwego Prawa Siakjamuniego. Pie¢ oczu os$wiecenia umozliwia
nam zrozumienie naszych studiow, a tysiac oczu oswiecenia pozwala je wypetni¢. Boskie
Swiatto ciata i umyshu czcigodnego Siakjamuniego musi poméc nam wyjasnié wszystkie
aspekty zjawiskowego $wiata (shoho jisso). Istoty ludzkie i niebianskie maja rézne pogla-
dy, tak jak zwykli ludzie i §wigci. Jednakze kiedy ziemia pokryta jest $niegiem, wszystkie
roznice znikaja.

Snieg musi przykryé ziemie, a ziemia musi by¢ pelna éniegu. Nie ma $niegu, nie ma
ziemi. Kiedy $nieg pokrywa ziemie, jest on o§wieconym okiem czcigodnego Siakjamuniego.

Powinnismy wiedzie¢, ze kwiaty i ziemia przekraczaja zycie i $mier¢. Skoro przekracza-
ja one zycie i Smier¢, oswiecone oko przekracza zycie i Smier¢. Jest to zwane najwyzszym
buddyjskim oswieceniem. Wtasciwy czas, by to zrozumie¢ nadchodzi, gdy jasna galaz
sliwy rozkwita w $niegu. Kwiaty i ziemia sa poza naszym zyciem. ,Pokryta $niegiem”
oznacza cato$¢, przod i tyl. Caly swiat jest naszym umystem, umystem kwiatu. Dzieki
temu caty swiat jest kwiatem sliwy, tj. okiem Siakjamuniego.

Wieczna terazniejszo$¢ jest gérami i rzekami, i ziemia, wszedzie za kazdym razem
sa one manifestacja (kwiatu Bodhidharmy): ,Pierwotnie przybylem tutaj, by wyzwolié
wszystkie odczuwajace istoty cierpigce w utudzie, jeden kwiat kwitnie, a piec¢ lisci zaczy-
na rosna¢. Jest to prawdziwy, naturalny czas”. Dawno temu Buddyjskie Prawo przyszto
z Zachodu na Wschod, lecz teraz nastal czas, by zakwitt kwiat $liwy.

Gdy mate gatazki pojawiaja sie, jest to czas, by urzeczywistni¢ (o$wiecenie). Posréd
duzych i matych gatezi sg stare i nowe. Powinnismy badaé te galezie, pokrywaja one
wszystko w wiecznej terazniejszosci. Posréd czterech, pigciu, lub szesciu kwiatéw istnieja
niezliczone kwiaty. Kazdy kwiat posiada swoja wtasna gteboka i rozlegta cnote w swojej
dtugosdci i szerokosci. Jeden kwiat §liwy otwiera wewnetrzny i zewnetrzny kwiat.

Kiedy jeden kwiat $liwy jest na gatezi, zbedne sa wszystkie gatezie i nasiona. Kiedy
galaZ sama sie odstania, jest to wieczna terazniejszos¢, ta pojedyncza gataz jest jednym
nieprzerwanym Buddyjskim Prawem, nieustannie przekazywanym.

Dlatego Siakjamuni powiedzial: ,Posiadam Oko i Skarb Prawdziwego Prawa i teraz
obdarzam nim Mahakasjape”, a Bodhidharma zwrécit sie do Eka: Ty posiadtes moj
szpik”. Kiedy taki stan zostaje osiagniety, caly $wiat wydaje sie peten klejnotow. ,Jeden
kwiat rozkwita, a wyrasta pie¢ lisci”. Te piec¢ lidci jest kwiatem §liwy. Podobnie siedmiu
Buddéw, dwudziestu osmiu Patriarchéw, szesciu chinskich Patriarchéw i dziewietnastu
nastepnych Patriarchow w Chinach, to pigé liSci otwierajacych si¢ na pojedynczej galezi.
Jesli opanujecie jedna galtaz, mozecie opanowac pie¢ lisci, a woéwczas poznacie prawdziwy
przekaz kwiatow sliwy i sniegu. Mozemy réwniez zglebic¢ kwiat gatezi, osiggnac¢ wyzwolenie
i odkry¢, ze ksiezyc i obtoki sg tym samym, géry i doliny sa rozne.

Pewnego razu ghupiec rzekt: Pie¢ lisci to pieciu chinskich Patriarchow, ktérzy poja-
wili sie, gdy rozkwitt kwiat Bodhidharmy”. ,,Pie¢ lisci” odnosi sie do punktu w czasie
i wiaze si¢ z przeszloscia i przyszloscia. Takie rozumowanie nie jest warte naszego czasu.
Ten rodzaj rozumowania nie opiera sie na prawdziwym wysitku, nie jest to studiowanie
Buddow i Patriarchow calym ciatem. Jest to godne pozatowania. Dlaczego ,jeden kwiat
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i pie¢ lisci” mialtyby sie ograniczaé¢ do pieciu Patriarchéw. Czy nie jest konieczne policzy¢
tych, ktorzy nastali po Szostym Patriarsze? Nie jest to nawet dobrg bajka. Nie lgnijcie do
takiego rozumienia.

Pewnego razu méj zmarty mistrz podczas mowy w nowym roku powiedziat: ,,Przyjmij-
cie zyczenia z okazji nowego roku. Wszystkie rzeczy sa stworzone na nowo, poktoncie sig,
a wowczas zakwitnie Sliwa i nadejdzie wiosna”. Jezeli spokojnie zastanowimy sie nad tym,
mozemy zobaczy¢, ze jesli nawet wszyscy mistrzowie zen przesztosci i terazniejszosci prze-
kroczyli wszystkie przywiazania do tego sSwiata, to jesli nie przebudzili si¢ do wewnetrz-
nego znaczenia ,Sliwy, ktora rozkwita i wiosny, co nadchodzi”, nie mozna powiedzie¢ ze
wyjaénili Droge. M6j zmarty mistrz sam jest prawdziwym Starozytnym Budda wsrod
starozytnych Buddow. Istota jego noworocznych zyczen jest, ze kiedy $liwa kwitnie, caty
swiat pokryty jest wiosng. Cnota tylko jednego lub dwoch kwiatow sliwy wszedzie przyno-
si wiosne. Istnieje rowniez kwestia ,wszystkich rzeczy stworzonych na nowo”. ,Wszystkie
rzeczy” nie odnoszg sie tylko do przesztosci, terazniejszosci lub przysztosci, lecz takze do
czasu poza czasem. Kazda bez wyjatku chwila, niepoliczalna i nieograniczona, odnawia
sie. Ta ,nowos¢” wychodzi poza zwyczajng nowosé. Oto dlaczego wszyscy mnisi muszg
zbada¢ swoje serca — pozwala to odkry¢ wszystkie rzeczy, jakimi naprawde sa.

Moj zmarty mistrz, Starozytny Budda Tendo powiedzial do zgromadzenia mnichow:
,Jesli jesteSmy przebudzeni do jednego stowa oswiecenia, ten stan nigdy sie nie zmienia.
Paczki rozwijaja sie na wierzbie, a stara gataz jest pelna kwiatow sliwy”.

Powiada sie, ze w setkach kalp praktyki koncowy cel to sta¢ si¢ catkowicie przebudzo-
nym, od poczatku do konca, ku jednemu stowu Buddy. Dla krotkiego okresu praktyki cel
jest ten sam. Na wiosne wierzba wypuszcza nowe paczki, sa one ,nowe”, lecz wciaz sa
w stanie otworzy¢ oko o$wiecenia. Oko oswiecenia to wtasnie my. Powinnismy wiedzie¢,
ze oko o$wiecenia jest w starych paczkach, ich ,nowos¢” jest nowoscia wszystkich rzeczy.
yotara gataz pelna jest kwiatow sliwy”: kwiaty sliwy przenikaja galtezie, a gatezie utrzy-
muja kwiat $liwy jakimi sa, nic ponadto. Kwiaty i galaz rosna i razem osiaggaja spetnienie.
Kwiaty i gatezie sa jednym istnieniem i ksztaltem calego drzewa. Stwierdzenie Siakjamu-
niego ,Posiadam Oko i Skarb Prawdziwego Prawa i obdarzam nim Mahakasjape” jest
uniesieniem kwiatu, a jego usmiech jest petnym usmiechem kwiatu.

Mé6j zmarty mistrz, Starozytny Budda powiedzial do zgromadzenia: ,Wierzba jest
ozdobiona przepicknym pasem, a drzewo §liwy nosi cudowna bransolete”. Tutaj ,,branso-
leta” nie jest zrobiona z klejnotéw lub nefrytu, lecz jest kwitngcymi kwiatami sliwy.

Otwarcie kwiatow sliwy jest przekazem Drogi — szpik przechodzi od jednego do dru-
giego.

Pewnego razu krol Hashinoku zaprosit swietego cztowieka Binzaru, by towarzyszyt mu
przy positku. W tym czasie krol zapytat go: ,Styszatem, o czcigodny, ze widziates Budde.
Czy to prawda?”. Binzaru uniést swoje brwi i rozwart oczy. M6j zmarty mistrz chwalit
Binzaru ta gatha:

,Uniesieniem swoich brwi, odpowiedzial na pytanie;
to, ze pewnego razu spotkat i widzial Budde, nie byto ktamstwem.
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Wiosna znajduje sie na koniuszkach gatezi sliwy
Pokrytej zmarznietym $niegiem”.

Ta historia zdarzyta si¢ z powodu pytania krola Hashinoku. Spotka¢ Budde, to dzia-
ta¢ jak Budda, dziata¢ jak Budda, to unies¢ brwi. Nawet nie mozna powiedzie¢, ze arhat,
o ile nie jest prawdziwym swietym spotkat Budde. Jesli nie spotkat Buddy, nie moze dzia-
ta¢ jak Budda, nie moze ukazaé¢ swojego rozumienia przez uniesienie brwi. Powinnidmy
wiedzie¢, ze czcigodny cztowiek jest tym, ktéry otrzymuje bezposredni przekaz Siakjamu-
niego twarza w twarz. Osiggnat on cztery stopnie praktyki i oczekuje, ze stanie sie Budda
przysztosci, spotkal on Budde, czyz nie? Spotkanie Buddy nie oznacza tylko widzenia,
lecz takze osiggniecie jego poziomu. To dlatego krél uswiadomit sobie, ze Binzaru byt
dobrym nauczycielem. Powinnismy uwaznie studiowa¢ wyrazenie ,spotka¢ Budde”. Wio-
sna nie istnieje tylko w ludzkich istotach lub krainach Buddy, lecz takze na koniuszkach
sliwy. Jakze mozemy by¢ tego pewni? Dlatego, ze Binzaru unoszac brwi, ukazal nam stan
zmarznigtej, pokrytej $niegiem Sliwy.

Moj zmarty mistrz, Starozytny Budda powiedziat: ,Nasza pierwotna twarz nie posiada
ani zycia ani $mierci, wiosna jest w kwiatach sliwy tak pigkna jak namalowany pejzaz”.
Kiedy malujemy wiosenny pejzaz powinnismy nie tylko malowa¢ wierzby lub czerwone
i zielone sliwy i brzoskwini¢, musimy malowaé¢ catyg wiosne. Jesli malujemy jedynie te
rzeczy, nie jest to prawdziwe malarstwo. Musi to by¢ wytacznie sama wiosna. I nie byto
nikogo w Indiach ani w Chinach, kto potrafit malowa¢ wiosne jak moj zmarty mistrz. Jego
zrecznosé byta niezwykta. [Wiosne” odnosiliSmy do tej ,wiosny” malowanego pejzazu.
Wiosna musi pojawiaé¢ sie bez wysitku w malarstwie. Kwitnace sliwy sg konieczne dla
tego rodzaju malarstwa. Wiosna musi wejs¢ w drzewo. Zreczne srodki Nyojo sa doprawdy
wspaniate.

Moéj zmarty mistrz, Starozytny Budda wyjasnit Oko i Skarb Prawdziwego Prawa i prze-
kazal go Buddom i Patriarchom i wszystkim ludziom we wszystkich kierunkach poprzez
przesztosé, terazniejszos¢ i przysztosé. Oto dlaczego opanowal on catkowicie o$wiecong
wizje i1 byt catkowicie przebudzony do istoty kwitnacej sliwy.

Zostato to wygltoszone do mnichéw 6 listopada 1243 roku w Kippoji, kiedy trzy stopy
Sniegu pokrywaty ziemie.

Jesli jestedmy w utudzie i my$limy, ze kwitnaca sliwa nie jest o§wieconym okiem Siakja-
muniego, powinnidmy zapytac siebie, czy istnieje poza tym jakas inna wizja. Powinniscie
wiedzie¢, ze jesli poszukujecie oSwiecenia poza kwiatami §liwy, nie osiggniecie go, nawet
jesli juz jest w waszych rekach. Nawet jesli jest ono przed waszym nosem, nie zobaczycie
go. Dzien dzisiejszy nie jest waszym dniem, lecz dniem buddyjskiej Drogi. Wtasnie teraz
musimy otworzy¢ oswiecone oko kwiatow Sliwy i zaprzestaé poszukiwania innych rzeczy.
Mo6j zmarty mistrz, Starozytny Budda powiedzial: ,Wyraznie o$wietlone kwiaty sliwy nie
zwracaja sie juz wiecej do cienia. Czasami pada deszcz i czasami jest pochmurnie, lecz
kwitnacy kwiat sliwy sam stoi w przesztosci i terazniejszosci. Nie brak mu niczego”.

Deszcz 1 obtoki sg formami i dzialaniami kwitnacej sliwy. Przedstawiaja one miriady
zmieniajacych sie form kwiatow sliwy. Kwiat Sliwy ksztaltuje przesztosé i terazniejszosc.
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Dawno temu mistrz zen Hoen powiedzial:  Wieje lodowaty poétnocny wiatr i drza
bambusowe drzewa w dolinie. Ziemia jest catkowicie zamarzni¢ta, lecz nie chowa zadnej
urazy. Tylko dzikie sliwy w gorach sa pelne zycia; milczaco mowia o zimnych, samotnych
dniach zimy”. Znane sg nam kwiaty Sliwy i dlatego mozemy odczuwaé¢ zimne, samotne
dni grudnia. Moc kwiatéw sliwy powoduje lodowaty pdéinocny wiatr, opadanie $niegu,
przemijanie miesiecy i istnienie bambusowej alei w dolinie.

Starszy Fu z Taigen powiedziat ku chwale Drogi o$wiecenia: ,Dawno temu nie bytem
o$wiecony, a dzwiek fletu czynit mnie bardzo samotnym. Lecz teraz nie mam czasu na takie
bezuzyteczne sny, nawet w czasie snu. Pozwalam sobie drze¢ na wietrze wraz z kwiatami
sliwy”. Starszy Fu pierwotnie byt wedrownym gtosicielem Dharmy, lecz w koncu osiagnat
wielkie oswiecenie pod kierunkiem mmnicha — kucharza, ktory mieszkatl na gérze Kassan.
To jest wiosenny wiatr dmacy przez kwiaty sliwy.

Informacja o przektadzie

Przektad polski zostal dokonany w Japonii pod kierunkiem Kosena Nishijamy, profeso-
ra j. angielskiego i studiéw buddyjskich w Collefe of Social Welfare w Sendai, autora
pierwszego i catkowitego angielskiego przektadu Shobogenzo. 1 choé¢ niniejszy tekst jest
ttumaczeniem przektadu angielskiego, to w wielu fragmentach roézni sie od niego. Jest to
skutkiem spotkan i konsultacji Kosena Nishiyamy z polskim ttumaczem, podczas ktorych
powtérnie sprawdzono japonski oryginal i angielski przektad. Wiele fragmentéw zostato
zmienionych lub przetozonych na nowo.



